
No. 2724

BELGIUM
and

FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY

Exchangeof notes constitutinganagreementfor there-
entry into force of the International Convention re-
garding the Measurement of Vessels employed in
Inland Navigation,with AnnexandProtocolof Signature
signed at Paris on 27 November 1925. Brussels,
25 Octoberand3 November1954

Official texts:French and German.

Registeredby Belgium on 3 December1954.

BELGIQUE
et

REPUBLIQIJIE FEDERALE D’ALLEMAGNE

Echangede notesconstituantun accordpour consacrerla
remiseenvigueur dela Conventioninternationalerela-
tive aujaugeagedesbateauxde navigation intérieure,
de l’annexe et dii Protocole de signature signés a
Paris le 27 noveznbre1925. Bruxelles, 25 octobre et
3 novembre1954

Textesofficielsfrancais et allemand.

Enregistrépar la Belgiquele 3 décembre1954.
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[TRANSLATION — TRADUCTION~

No. 2724. EXCHANGE OF NOTES CONSTITUTING AN
AGREEMENT1 BETWEEN BELGIUM AND THE FEDE-
RAL REPUBLIC OF GERMANY FOR THE RE-ENTRY
INTO FORCEOF THE INTERNATIONAL CONVENTION
REGARDING THE MEASUREMENT OF VESSELS EM-
PLOYED IN INLAND NAVIGATION, WITH ANNEX
AND PROTOCOL OF SIGNATURE SIGNED AT PARIS
ON 27 NOVEMBER 1925.2 BRUSSELS, 25 OCTOBER
AND 3 NOVEMBER 1954

I

MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS AND FOREIGN TRADE
DEPARTMENT OF FOREIGN TRADE

No. B 4/32/55.490
Brussels,25 October1954

With referenceto the notedated25 August 1954 from the Embassyof the
Federal Republic of Germany, the Ministry of Foreign Affairs and Foreign
Trade has the honour to inform the Embassythat the Belgian Government
signifiesits agreementto theproposalof the Governmentof theFederalRepublic
for the re-entry into force, betweenthe two countries, of the International
Conventionregardingthe Measurementof Vesselsemployedin Inland Naviga-
tion and Protocolof Signature,signed at Paris on 27 November 1925.2

As wasalso proposedby the Embassyin its note No. 531-50 of 10 July 1953,
the re-entryinto force will take effect from 1 October 1953.

This note and the Embassy’sreply will constitutethe agreementfor the
ie-entry into force of the said Convention betweenthe FederalRepublic of
~ermany and Belgium.

To the Embassyof the FederalRepublicof Germany
Brussels

Came into force on 1 October 1953 in accordancewith the termsof the said notes. This
agreementis not applicableto the territories of the BelgianCongoand Ruanda-Urundi.

Leagueof Nations,Treaty Series, Vol. LXVII, p. 63; Vol. LXXXIII, p. 443; Vol. XCVI,
p. 201; Vol. C, p. 228; Vol. CIV, p. 511, and Vol. CXXVI, p. 448.
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II

EMBASSY OF THE FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY

500/552/50
69 AvenuedeTerveuren,Brussels

Tel. 34.16.39— 34.17.46

NOTE VERBALE

The Embassyof the Federal Republic of Germany presentsits compli-
mentsto theMinistry of ForeignAffairs andForeignTradeand has the honour
to acknowledgereceiptof the noteverbaleof 25 October 1954 (Departmentof
Foreign Trade— No. B 4/32/55.490)in which the Ministry informedit of the
Belgian Government’sagreementto the re-entryinto force, betweenthe Federal
Republic of GermanyandBelgium,

of the International Convention regarding the Measurementof Vessels
employedin Inland NavigationandProtocolofSignature,signedat Paris
on 27 November1925,

from 1 October 1953.

The aforesaid note and this reply constitutethe agreementconcerning
the re-entryinto force of the said Conventionbetweenthe FederalRepublic of
Germanyand Belgium.

Brussels,3 November1954
[L.s.]

To the Ministry of ForeignAffairs andForeign Trade
Brussels

No. 2724


